Upper St. Clair High School Summer Assignment

Course: IB FRENCH 4, Madame Ganster
Assignment Title: Travail d'été, IB EXAM writing section
Due Date: First day of school
Purpose of the assignment: Review foundational material, concepts, or
skills

Build interest

[] |Provide a diagnostic measuring tool to help
guide student differentiation & instruction
Establish a supportive class culture &
environment

EExpose students to required material,
concepts, skills, and/or texts that will be
referenced throughout the academic year

Resources needed to Textbook assigned by school
complete assignment: Book(s) supplied by student

[] |[Packet provided by teacher (please
visit the Interactive Program of Studies)
Other supplies:

Estimated time for Students may average an estimated 5 hours
Completion: hours to complete the assignment, but we
encourage students to spend time on this
assignment over several weeks.

Impact on Semester 1 Graded:[[] [Yes| [|No

Grade Teacher Note:

Work must handwritten. NO TYPED work will be accepted.
DO NOT USE Al, online translators, people who can help you
with your French etc. | want to see what you can do.
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Réalisez Wtéches suivantes. Utilisez, en fonction des propositions, le type de texte le
plus approprié. Ecrivez entre 450 et 600 mots.

1. Entant que technophile, vous venez de terminer votre premier cours en ligne ofl vous avez utilisé
un nouveau logiciel. Maintenant, 'organisateur-rice du cours vient de vous contacter pour avoir
vos impressions. Reédigez un texte dans lequel vous décrivez en détail votre expérience, vous
faites des commentaires sur I'efficacité de la plateforme, et vous offrez des suggestions pour
mieux utiliser la plateforme pour de futur-e-s éléves.

Message publié dans les

Courriel 1 .
i médias sociaux

. Rapport

2. Pendant P'été, vous avez travaillé dans une grande entreprise et vous avez remarqué que
la direction ne traitait pas les employé-e's de fagon égale. Cette observation vous 3
laissé-e perplexe. Rédigez un texte & la direction dans lequel vous décrivez cette situation, vous
offrez des exemples précis que vous avez observés, et vous essayez de la convaincre de faire
-quelque chose pour améliorer cette situation d'inégalité dans I'entreprise.

901

Courriel ' Lettre | ' Rapport

3. Vous étes une personne individualiste. Vous faites ce que vous voulez, vous portez des vétements
qui vous plaisent, et vous parlez franchement avec les autres. Pour vous, [a vie est précieuse et
vous pensez qu'on doit la vivre pleinement. Rédigez un texte dans lequel vous réfléchissez sur ces
sentiments et vous expliquez ce que la vie signifie pour vous. Vous racontez des expériences qui
ont eu un fort impact sur vous, et vous partagez vos opinions sur notre époque contemporaine.
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Report

Conventions :

A heading (subject, to the attention of..., date)

Subheading

Objective tone, use of impersonal style

Everyday or academic language

Organization/Format :

An explanation of the role of the author

An explanation of the subject of the report

furthermore, moreover, in conciusion

statistics, data
~ at least one of the following...

________ Interrogative phrase

Imperative phrase

Exclamatory phrase

At least two examples of the subject of the report



Rapport / Compte-rendu
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Formal Letter

Conventions:

Information on the sender (name, title, address, email, and phone number)

Place and date written together

Recipient information (name, title, address, email, and phone number)

Subject field: in as few words as possible objective of the letter is stated

Appropriate formal greeting (addressed anonymous/addressed to someone
specific)

Body of the letter with introductory paragraph

Appropriate formal closing

Formal farewell expression

Signature and name of sender (signature block)

Introduction states identity of sender, the nature of the problem, and the goals
of the letter

In following paragraphs provide details

Last paragraph asks for help

Formal farewell expression (sentence or two)

Formal transitions such as first of all, furthermore, etc.

Rhetoric:

2 questions

a sentence with a command

2 exclamations



Lettre formelle
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Coordonnées de |'ompéditeur
Coordonnées du destinataire

Liey ¢t date

[Objet de la lettre] Objet:

[Farmula d'appel] Monsieur je directeur,

introduction: motif de da fattre, los thconstances

Ie métontentament, [es effets bu les conségoences, ete
suggestions pour amélivras b situation

rappel du probléme, mise 2n garde, 22 conclusion

a« & & »

{fervnale de pofitesse] En vous cemerciant de votre attention, je vous prie ¢ agrder. Monsisur,
Vexpressionde mes sentiments distingués,

: [signature]

Letire ouverte & Madame Flaur Pellesin, Minstre da la Cultwra st do la
Communication.

« Madame |a Ministra,

« Denuis pius de cinquante ans, France Musique est la cheambra d'écho du monde
musical. Des générations de méiomanes et d'amateurs ont 6id formées par cetle
radio sans équivalent. Nous, musiciens, nous souvanons de [a premidre fois ol nous
avons ioud pour ses micros, de toules ceflas ol nos prestations furent par ses ondes
poriées bien au-dela des salles de cancert. Elle a souvent ailumé I'étincells de nos
carridres. Sans France Musiqus, ia vis musicale frangaise na serait pas ce gu'elle
o5t

% Aujoued'hui, nous sonumas inquiets car des réformes doulcursuses sont
anncncées & Radio France. {n a dvoqus pour France Musique des réductions
budgétaires drastiques, fa migration sur Internet, ¢l méma ta fermeture purs of
simpie. Quot qu'il en soit du degré d'avencemant de cas projels, ils prouvent
manifestement que Panlenne est manscée, Or, & travers [a capletion des concerds, la
promotion dos speclecies ou la ditfusion des nouveautés, elle remplit une fonction
capitale pour e mifieu musical. Toucher & France Musique, te n'esl pas seulement
priver des mitlicns d'auditeurs de la possibilité de s'éduquar en godtant aux plaisirs
de fécouts ; C'est aussi fragifiser Tecosystbma artistique tout entier,

« Madame la Ministre, ne laissez pas ahandonner France Musiqus. En vous
propongent cleirement pour ka géenss da catfe radio, vous donneriez au monde
musicat un signe clair de votre sngagement & ses cHlds, el da volre volonté da ls
replacer su coplr du projet eutture] frangais,

# Signatsires:

» Robearto Alagna (chanieur), Alain Altinoglu {chef d'orchestre), Gautier Capugon
{violoncetiiste), Renaud Capucon {vicloniste), Jean-Claude Casadesus (chef




Blog

Conventions:

Blog URL

Title of Blog

internet browser tabs

Photo of the blogger

Date & time (mis a jour) for several entries

Informal tone, personal style

Voice/Tone of writer evident--emotions and thoughts shared

Organization/Format:

Each entry should have a title

Reverse chronological order of entries

Transitions:

Informal everyday type transitions such as then, later,
yesterday, next week, also, etc.

Expressions of opinion

Exclamations (enthusiasm, frustration, etc.)

Questions to publicfto seif



a.2) Le blog / blogque ou bloc-notes

Instead of being asked to write a page of your / a diary, you might be asked to write a blog. So you
might be asking yourseives the following questions: What is a blog? How am going to approach it? Well, if
you think about it, a blog, Is not very different from a “journal intime® and most of the {ask requirements
will therefore be similar. Like the journal intime, it is a personal page in which emotions / opinions
about a specific issue perhaps are likely to be expressed. The main difference is that your diary page
is not meant to be read by anyone. However, vour blog page is a personal page - true, but it is one
which is meant to be on a waebsite so, therefore, its purpose is to share your thoughts and emotions
with others. So, you might not want to be as open with your thoughts and emotlons as you are in a
personal diary.

The blog is a personal page so familiar language can be used (ses exampfs befow} but then again, it very
much depends on the nature and audience of the website an which your blog is going fo be posted. in
some contexts (for example on a newspaper website like Le Monds), the use of formal register might be
more appropriate.

As for the diary, your blog entries must be dated. However, it is tmportant to note that unlike the diary
entries, the most recent entry will be at the top of your page as it appears on your computer screen in
reverss chronological order,

Fhotos can be posted on a blog but remember that you are not judged on your aristic talent in a
French exam, so don’t waste your ime drawing!

Note that an enfry on a blog page is called “un billet”. A person who writes a blog is called "un hiog"‘eur". An
entry can be modified or updaled and this change is then called “une mise a jour®. There might alsc be a list
with links fo other blogs on the site, such a list is called “une blogliste” and generally appears in a menu on the

side.
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'g;gg;‘:?fm LES MATHS...CEST PAS MON TRUC .
shoto it e Dans quelques semalnes 'examen aura commencé. Jal
veuy an sovolr | M@l dormi la nuit demiére. Je ne comprends loujours pas

1z pow plus les équations en maths. li faut que |'allle demander au prof
L 0L, demain de me réexpliquer. Je suis vraiment nul en maths 1}
Comment je vals faire le jour de I'examen 77! Je commence
a paniquer 1 €n plus, mes parents me cassent les pleds en
ce moment. Je sais qu'ils s'inquigtent car ils savent gue je
suis anxieux & 'approche de Pexamen, mals quand méme 1
J'aimerais qu'ils arrétent d’éfre sans arét surmon dos Il Ca
m'agace vraiment alafin!

par Thomas@ 18n20 - 0 ccamrrmntane{b) Ajozstez»én 1~
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lundi 11 avril

Les vacances de Paques sont finies... la reprise n'a pas été
facile aujourd’hui ! Je suis quand méme content d'avoir
retrouveé tous mes copains, Ca faif bizarre de penser que
dans moins de deux mois nous ne serons plus au lycée,
matistede | Ga fait presque deux ans que 'on bosse dur pour nous

conseils | préparer au Bl et voila ... maintenant que les examens
powr ;’;‘gﬁr . apprachent et qu'on va bientét enfin pouvoir sauffler, je

ie BI - me sens triste. Enfin bref, je n'al pas le termips de m’apltover

sur mon sort... je suis en retard avec mes révisions et il faut
absolument que je nT'organise rapidement ! Je ' al pas
envie de rater mon bac !t

Archives

seplembre 2007
oclobre 2007
novembire 2007
décemirs 2007
Janvier 2008
février 2008
mars 2648

avril 2008

maf 2008

Ma blogliste
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- Wiew, Bl.oaushomar e
- blogfuharbacholionte
- hlog-conseitdeprotfr
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